Модерен Шекспир:

Салингопея и Октавио (господарка и роб)

Сцена 1: ,,Салингопея разсъждава на глас" :

С: Докъде стига човешката влюбчивост? Дотам за да се жертваш на експеримент в доброто на каузата не предвещаваща бъдеще? 

И кои са себеспособните да издържат на наплива от чувства озаряващи деня и ноща? 

Само тези, тези които обичат....да, обичат да робуват на наклонности предричащи опознаване, вглъбяване и опожаряване навсякъде около тях!

О: Аз, да аз казвам да на мъката обземаща душата и не, повтарям не на разкаяния в съдбата.

С:  ,,С. се скрива зад завесата, лицето и не се вижда": И какво искаш да намекнеш с тези твои думи, вопли на лешояд или вампир?

      Не, не искам аз да виждам излияния отвред! 

О: Почакай, спри Салингопея! Ти нагона си следвай но волята ми поощри и към мен се причисли! Аз господар бих искал да ти бъда....

     Но молбата може би е знак за малоценност с цел блаженство? Или пък крия аз, че искам ти да ме командваш. 

     Твойте влажни пръсти....О да, аз знам какво искам и думите си не деля, но все пак аз коленича гол и съзирам в теб един бог във ореол.

Сцена 2: Мингея (отредена жена) и Сезамора (злобната царица-майка)

С: Схвана ли задачата, която ти възложих? Осъзна ли това, което ти наложих? Разбра надявам се защо на твойте плещи всичко сложих.

М (тъжно) : Да царице моя! Наясно съм със поръчението ваше. (преклонно). Ще се постарая да ви не изложа.

С: Изложиш? Ха-Ха (злобно) Не помисляй и за миг, пирон ръждив и остър във главата си забий. На победата завой не ще направиш!

    Това е ясно, че провал не ще приема, по-скоро кожа твоя от плътта ще отделя на кучетата ще я хвърля, във Ада ще възкръстна.

Сцена 3: Кавалера и Геймър (братовчеди)

Г: Щастлив да е деня ви, любими братовчеде!

К: О. Геймър було тежко ме налегна и клепачите натяга. Ни ден ни нощ ще видя аз насетне. 

    Мойта майка властна волята прекършва и престъпления извършва.

Г: Какво говориш? Нима ще свърши тъй внезапно.... О вълшебство златно. Ще позволиш ли ти синджира да прекъснем? 

    Мравката-царица в кула да затворим, сърцето и да срежем и във мрака да се врежем?

К: Виж Геймър тук съм  ! С големите очи натежали от сълзи

Г: Може биии (дълго) ! Но не сега е час ридания във вой койотски да забулваш. Мраз и суета! Преданото куче ти си на вещица-деспотка.

К: Спри! Като рибарска лодка в окен се лутам аз назад-напред. Твоите обиди тегнат! 

    Камък шията ми  стяга и към дъното ме дърпа, пръстена затяга и аз се давя, давя! (Геймър протяга ръка, стиска Кавалеровата и го прегръща)

Г: Успокой се ти! Нима така ще позволим и злощасстно да се разделим? Пъклен план спирален се завърта и змия-отровна със опашката потръпва.

    Нещо гложди ми в главата, мисъл и съзнание превзема. Само трябва ти ,,да" да кажеш и аз ще се погрижа нищо вече да не спира звуците фанфарни.

    Сподели със мен пъкленият план на майката лъжлива!

К: О Геймър, Геймър...време остави решение да взема! и на помоща ти в пристан котвя да закотвя. Всесилна знаеш ти че тя на всичко е способна!

Сцена 4: Бордорин (приятел) и Геймър

    Г. Уши стените имат, приятелю неволен. Аз на теб ще споделя истина една. Ни вяра в мене имам, ни сила ни душа...

        Но тии! Уповавам се на теб и твоята ръка!

    Б: От детските години дружба със служба ме обвързва. Ти знаеш Геймър, че братство кръвно ни държино до гроба с нас ли ще върви?

        И преданост това е, по-предана от кучешката вярност! Аз цял във слух съм, кажи какво гризе ти съвестта?

    Г: Ти хапче тъй неволно във чаша златна ще изпуснеш. Отрова тя една със цел да стъпчеш. 

        Лицето за коет е отредена ще научиш от вестоносеца Халиогена.Той със скрити букви папирос ще ти връчи.

    Б: Отрова със отрова трудно се избива. Но усилия ще дам да премахна тази сган

    Г: Върви да спиш...Оочаквай скоро на прием кралски победата ни да звучи!

        (двамата се оттеглят, Благея която подслушва отлепя ухо от стената)

Сцена 5: (Отче Партений минава със кандило в ръка и припява)

О.П: Еномина Падрее, Санта Лучия и всичката мастия. Дайте помощ църковна за куполи златни, огромни. 

        И грошовете ваши да дрънчат в джобовете нашиии. Молбите за съдбите, на  господа сте вий слугите.

        И не ще мине ни час ни ден в който той да не преследва! Вие всички сте чада Христови ( ,,блаа блаа" в хор отзад)

        Вие сте овцее. Зачатието е порочно, родено с грях нарочно. В утроба  майчина злокобно и порочно.

        Анатема за тебе и за мен, Аамин..Амин..Амин ( пали кръста на гърдите си и го държи с две ръце пред себе си )

Сцена 6: (Хулдигата, Благея и Минугестра - 3 сестри/придворни дами)

     Х и М: Даа....Дааа (едновременно)

     Б: Аз имам новина!

     Х и М: И каква е тя? (едновременно)

     Б: Нещо лошо ще се случи в царските покои.

     Х и М: Ъъъъ..

     Х: Кога?

    М: Къде

    Х: Как?

    М: Защо

    Б: Смърт в чаша (шепнейки)

    Х и М: Чашосмъртник

    Х: Как така?

    М: Как, нима?

   Б: Халиоген я той донася.

   Х и М: Предател, предател!

  Б: Бордорина я пренася.

  Х: Злодей

  М: Злодей

  Б: Геймър я поднася.

  Х: Убиец!

  М: Убиец!

  Х: Да съобщим

 М: Предупредим

 Б: И всеки да следим

Сцена 7 ( Салингопея и Октавио)

  О: Целувка страстна, звук и устни, в дълбоката бездна е попаднала душа. Лутания, ридания, страдания....(масажира и ръцете)

  С: Скука ме обзема..мъж ли е това? Обречен ти вовеки на мене да робуваш.

  О: Една мечта е женска, мъжа в кутийка да затири и цял живот да изпълнява нейните капризи.

  С: Мечта реална се задава. И ще върнем ний жените славата на прадедите, когато сме опъвали юздите а вий били сте в низините.

  О: Воля над сила не надделява, желание твърдоглавие не побеждава. И кой кажете ви дарява с детски плач от корема да издава?

  С: Право нямаш да говориш, в мълчание обречен да стоиш. Ризница на просяк си облякъл цял живот да тегне кат оракъл. 

      За статуя във мъжки образ съм платила, а не за чувствен глезен слугинах!

Сцена 8: Сезамора (облечена като вещица надвесена над казан)

   С: Ври казанче ври и всичко си кажи...Кой ще властва във Гондор, аз ще имам ли покой? (скубе си косъм от косата, убива кокошка,

       оставя да паднат няколко капки кръв, отскубва едно перо, счупва яйце и съдира част от дрехата си пускайки ги и тях вътре)

   С: Мълнии и ветрове, мрачни светове, помощ дайте ми дорде покорни всички са на колене! ( поглежда в казана, взима огледало и го счупва, 

       с черпака гребва и разлива върху огледалото)

   С: Ааааа...Сган нищожна, непокорна! Опитва се да спре целта ми. Ще трябва всичко да заложа...Не напразно години похабих и нож забих!

      Не напразно всичко сторих и път отворих! Не напразно жертвала съм се нали? За каузата всеки в огън ще гори! ( вие и кърши ръце, покрива

      се с наметалото и влиза в гърнето)

Сцена 9: Халиогена, Бордорин и Сезамора ( Рог тръби пристигането на пратеник)

   ,, Халиогена пристига, покланя се на Бордорин, Сезамора изскача и застава до него, Халиогена и целува ръка"

      Х: О прелест в кралски облик, карате нищожество кат мен дави гледа този ден.

      С: Пиедестал хвалебствен ти издигаш и мен във Ореол съзираш! Какво те води тук палячо, мърсуващ в този дом? 

          Твоите слова са мазни, лепкави и кални. Не идваш ти при мен с добро, аз  зная, за което скоро ще те порицая. 

          Все пак очаквам те във мойта стая, аз не хапя, аз не лая!

      Х: Възвишеност вездесъща ще бъда аз при вас, моля само нещо лично на Бордорина да предам..

     С: Лукави мерзавци Вий сте. Но с очи уши съм изтъкана и ще ви разкрия плана! (завърта се гневно и излиза)

    ,, Б. протяга ръка и поема папироса" 

     Б: Дайте бързо всичко да приключи, дорде кучката се не окучи.

     Х: Внимателен бъдете и от всички се пазете. С факла пълнолунна осветете, ден и нощ над него бдете.

         Аз оттеглям се сега и очаквам зла съдба. Кинжал стоманен гръклян прорязва и във вените се врязва...Дойдох, видях и умрях.

        ( поклон и излиза, Б. се оттегля също но не забелязва как от папируса изпада нещо на земята)

Сцена 10: (Нещото паднало от папируса привлича вниманието и трите сестри скачат върху него, започват да се скубят, бият и хапят по ръцете)

 Х, М и Б : Мое..твое...пусни го...искам го..Аз...не аз...глупачка...патка...гъска....Оооо...боли...стига...престани!

     Х: Хванах, стиснах, вкопчих аз пръсти във екстаз..спрете се веднага казах! Аз победител съм и ви наказах....

        Мое право е сега да разбера какво държа! 

     ,, М и Б вдигат поглед от земята към Х с отворени уста и ококорени очи, Х разтваря ръка бавно и вперва погледа си надолу"

     М: Сестрице..

     Б: Дай да видим..

     М: Моля

     Б: Моля

М и Б: Не искахме да те обидим.

   ,, Х. поднася нещото към очите им, М и Б възкликват възторжено, М протяга ръка напред но Х свива пръсти бързо свивайки дланта си.

      Това, което се забелязва е гривна във формата на змия"

     Х: На мен честта се падна да го пазя и във време тежко, пагубно и моржно на царицата да го изпратя! А вий за Бордорин и Геймър се лепнете, 

        и по нещо изкопчете ! Сега напускам Ви простете ! (3-те сестри излизат)

Сцена 11: Мингея, Сезамора и Хулдигата ( Х. се запътва към покоите на С. спира се отпред, разтваря ръка и започва да се радва)

     Х: Моята гривна, моето съкровище..Трябва да те дам. Защо? Не! Ще те запазя! Да, тебе аз заслужих с честна битка те получих..

         И сега на някой да те дам койт от нищо няма свян? Ти си моя, моя...мояяяя! (вади гривната, слага си я в този момент нещо я убожда,

         пада бездиханна на земята)

         ,,М пристига с бърза крачка, вижда проснатата на земята Х, навежда се леко, прекръсва се набързо и влиза в покоите на С."

      М: Елате бързо величие наше! Нещо лошо се случи пред дверите ваши.

      ,, С гали в аквариум плъх с шапката на Халиогена и се обръща шепнейки към него"

      С: Сега се връщам хвъчиопашко..да си играя с тебе яростно, дивашко ! ( излиза отпред, рита трупа с крак)

      С: Какво това е образно човешко? Виждам само плът мъртвешка. Кокал месо закрепнал, разкарайте веднага таз гротеска !

      М: Но..

      С: Тези срички забранявам! ,,Но" звучи ми носталгично..,,но" звучи ми толкова първично! ,,Но" приляга само на такива като вас, вторично!

          Аз съм същество първично !

       М: Слушам изпълнявам достолепно. Мислех, че Хулдигата кътче има в сърцето ваше многоцветно..

       С: Мислех, мислех ! Това не е типично за низши твари като вас. Вий не сте едни от нас.

       М: Извинете ,,О Кралице". Трупа веднага ще разкарам и покой в душата ви ще вкарам.

         ,,С. се прибира разгневена и надвесва  над аквариума усмихвайки се ехидно. М. се надвесва над трупа, вижда гривната, докосва я бавно

           и оглеждайки се наляво и надясно я отделя от ръката на Хулдигата"

Сцена 12: Кавалера и Геймър

        Г: Привет ! Райско кътче търсим в градина с плевел обкръжена. Една ябълка зелена сте Вий в очите хорски, прелюбодейни.

            Трън под кожата прозира, гнети тъга и я съзира !

        ,,К. гледа оклюмал в земята"

        К: Радост за уши са ваште думи, сладост за очи са ваште форми, приятно за сърцето е присъствието носталгично. 

            Благодаря..., че ме вие уважихте..

        Г: Новини ви нося от средата обкръжаваща твореца. Славей в клетка не държа, чучулига сладкопойна пускам !

            Папагалски багри ви разстилам за лек душевен, некорумпиран. ,,Г. слага ръка на рамото на К, той вдига поглед"

        К: И какво сега ?

        Г: Скоро избавление настига, по пътищата кални то пристига...Ти няма нея да пристанеш, а до човека койт желаеш ще застанеш.

            Търпение ..въоръжи се, мъчение ...избави се ! (стиска и разпуска юмрук)

            ,,К ококорва очи с поглед благодарен, изправя се очи в очи с Г. и го прегръща"

         К: Съвършен и благ си братовчеде ! Дано това е истината вече, прекъсващ спазмите на пламък във буркана тленен.

             Да закрепи вярата във любовта ми вечен. ,,Г го целува по двете бузи"

         Г: До скори срещи ...и дано ,,Тя" да не е толкоз веща. Призвание ще търся аз отсреща...на саломонски бряг да ни отвежда.

        Сцена 13: Анси де Сангрия, Сезамора, Мингея и Кавалера ( Тууу-туу тръби тъбят и известяват, вестоносец излиза напред и заявява)

            : Краалскатааа дъщеря Анси де Сангрия ко ла Тепе фон Бистрала, графинята от Анхор, наместничка на Сигмарр 14-ти, 

              внучка на Онгар 2-ри и правнучка на Калеодонциус 1-ви пристига за предвенчално опознаване в херцогство Гондоор.

            ,, С,К и М я посрещат, тя излиза и се покланя леко те също. Сезамора излиза крачка напред"

              С: Чедо мое, толкова се радвам че баща ви е съгласен. За добре дошла, моля приемете тоз скромен дар от нас. Довечера го облечете

                  и ще спите във захлас. ( С. сръчква К. и му шепне: Запознай се ти глупако)

              К: Кавалера ( поглед забит в земята)

              Анси: Приятно ми е...Анси, аз съм внучка на Онгар и всесилния Сигмарр. Аз съм твоя дар, ти ще бъдеш моят цар. Първороден син 

                       ще ти родя, след туй и дъщеря. Малко съм си срамежлива, но това не е... (С. я прекъсва)

              С: Да, това е толкова добре, но нека първо си починеш ! Мингея ще те заведе там където подобава, къдет ни тя ни аз глава на под 

                  снага със трън обшит сковава. Приятен сън ти пожелавам от мен от нас..довиждане роднино ( саркастично)

  Сцена 14: Бордорин, Сезамора и Анси с дрехите на Мингея ( тъмнина, завесите се вдигат Сезамора крещи)

              С: Овай .. Овай ! Някой жезъла открадна ! Нищета и срам ! Веднага всеки претърсете и виновника хванете...Жезъла го нямааа, нямааа

                (всеки се втурва нанякъде, всеки търчи, тичат, следят, скачат, търсят. В другия край на сцената легло, отиват там, вдигат тоззи който спи

                  и Бордорин държи победоносно жезъла. Хващат под ръка виновника и го водят при Сезамора)

                Б: Виновника е твоята придворна дама, крадлива и дори в съня си тя щастлива. (всички възкливат в един тон)

                 : Ъъъъъъъъъъъ

                ( А. облечена с дрехите на М. поглежда сънено, разтърва очи и гледа неразбиращо)

                А: Какво ста...?

               С: Мълчи... изчадие проклето. За кражба те осъждам доживотно .. зад решетки изтъкани прави тленните останки гният. Заключете я, хей стражи! !

               А: Не съм, помощ, спрете, грешка има, аз съм ... ( стражите запушват устата и и я отнасят от сцената)

Сцена 15: Кавалера, Геймър, Минугестра и Благея

              ( Кавалера се разхожда гневно в стаята на Сезамора, гледа се в огледалото, муси се, тропа с крак и в този момент чува глас)

              : След великоградският запой те пак ще са къртици слепи за деня в ноща...

              К: Кой е...Кой го каза? Кой?  ( оглежда се около себе си, вдига неразбиращо рамене и мислейки, че му се е причинило почва да приглажда 

              косата си назад, в този момент влиза Г запъхтян, сваля си наметалото, застава до огледалото и си приглажда също косата назад)

              : След великоградският запой те пак ще са къртици слепи за деня в ноща...

              Г: Кой е...Кой го каза? Кой?  ( оглежда се около себе си, вдига неразбиращо рамене и се обръща към К.)

              К: Месеца се очертава след ден да бъде пълнолунен.

               Г: Да..тогаз ще излезе истина една, кръвта по-тъмна от вино черноземно...

               К: Не ме плаши така..

               Г: Не, не е шега ! Но плана си остава.

               К: Жертва трябва ли да има ?

               Г: Разбира се че не любими....братовчеде ! Но тя тъй лесно не ще даде да прекършим волята на две. 

               К: И как ще осуетиш годежа наш ? 

               Г: Притеснен си ти, скован и бездухан. Но след ден ще бъдеш ти засмян.

               Г: Пази се от вината. Пази се от блюдата... другото е наша грижа. (двамата стават едновременно и  излизат)

               ( М. и Б. пристъпват на пръсти скрити зад завесите напред)

               М и Б: Блюда....Вина ...

               М: Някой има вина за блюда

               Б: Някакви блюда имат вина

               М: И какво сега ?

               Б: Дали не е шега

              М: Сетих се, ела ! Ще размениме ний тез блюда и всичко е готово. Да !

              Б: Ооо да

         М и Б: Ура ! ( започват  да танцуват в кръг хванати за раменете, в  този момент влизат Бордорин и Сезамора и започват да говорят припряно)

              Б: Време е !

              С: За какво ?

              Б: За език разцепен на кълбо. 

              С: Мъничко отровно вещество, отваряй бавно предпазливо.

              Б: Разбира се, бог и трън в око сънливо. ( Б. разтваря бавно списъка, гледа, не вижда нищо, гледа пак и поглежда С.)

              Б: Няма.

             С: Няма ?

             Б: Няма.

             С: Как можа ? 

             Б: Но другото е тук..и то...

             С: Колко пъти аз ще казвам да внимаваш...колко пъти аз ще казвам да внимаваш ?

Сцена 16 : К, Х и С ( К стои прав и чува глас) 

             : Обърквайки ноща със ден моли се ти за теб и мен ...

             ,, К. поглежда предпазливо наляво, после надясно и този път)

             : Обърквайки ноща със ден моли се ти за теб и мен ...(този път стреснат К. подскача, обръща рязко глава и се приближава към кафеза.

               Поглежда от отгоре, свежда бавно тялото си надолу, после пак нагоре, снишава се, гледа папагала в очите, изправя се пак и снишава 

               и тогава чува)

              : Аз говоря..на теб, аз говоря.на теееб !

              К: Спокойноо...спокойно...как е туй възможно ?

              Х: Говорящи папагали...толкоз ли е чудно ?

              К: Неее...но извинете. Защо ви слушам ?

              Х: Защото имам да ви кажа нещо...Чибурашка чувам

             К: Ти какво виждаш ?

              Х: Светлина.

             К: И каква е тя ?

             Х: Голяма, обгръщаща, завладяваща..

             К: А наоколо ?

             Х: Наоколо около нея са накацали като Ореол малки златни нишки, пронизващи я с острите си върхове ! 

  ,, Х. крещи" Мухатаа, мухатаа ме следи.

             К: Коя, коя муха ?

             Х: На прозореца, на прозореца....трябва ти да се оттеглиш !

             К: Но защо... аз едва сега започвам

             Х: Това е то...яде ти хляба, яде ти въздуха, яде ти изпражненията, всичко ти яде !

             К: И кога ще спре ? Аз в кътчета микро-калейдоскопични се крия ! Аз въртя се и тук и там и там и тук... и всичко да затрия ?

                 А покоя....хмм. Той изчезна. ( в този момент влиза С. и К. сепнато се обръща към нея)

             С: Време е сине мой обичан (подигравателно)

             К: Обясни ми майко, какъв е този фарс ? Папагал говорещ с дрехите на Халиогена... и всеки да ме гледа като черната овца

,,С. смеейки се" : Ха-ха..какво ти става, люлката ми на кантар ли ще поставяш ? Защо ? ( пада на земята, скубе си косите)

             С: Защо ли аз съм все виновна ? За За ввсичките години го заслужих...отгледала те без баща, без без братя , без сестри ти

                 караш толкова да ме боли (ридае)

 ,,К. се приближава, коленичи до нея, прегръща я"

             К: Съжаление душата ми пропи, но все пак нещо става във Гондор, нали? ( С. вдига полед и се усмихва загадъчно)

            С: Става това, което трябва. Та родството ни продължава, та кралството увеличава...Та, та нима това не стига ? 

            К: Извинете за печалните ми думи, накърнели във душата ваша. Да ходим на забава и стига с таз поквара.

            С: Умно Вие отредихте и със радост ме снабдихте. ( изправят се и излизат навън. Преди да затвори вратата Сезамора хвърля гневен

                поглед към папагала, изстрелва си показалеца напред и клетката започва да гори)

Сцена 17: ,,Сезамора стои в средата, отляво е Кавалера, отдясно стои    Мингея преоблечена като Анси. До нея мъж в кралски особи-баща и Сигмар, Бордорин стои изправен зад Геймър, а Геймър е застанал до Благея, която е отдясно на кралят. Бащана на Анси(Мингея)- Сигмар се изправя и вдига тост"

           Сиг: Анхор Гондор, две халки от верига ! Два двореца, две съдби, това късмет го наречи.

             С: Не бързай толкова Сигмар, вярата ще ни скрепи. Но трябва да изчакаме сега Отчето Партений от селото Бамба!

            Сиг: Да, да ...малко поприбързах но алкохолът езика ми развърза. 

              М: Нищо тате, пийни си още малко, че ще бъде толкоз жалко да не видиш дъщерята твоя от гондорският калпак. (С. се засмива)

            Сиг: Страанно-страааннно! Аз ли пия, теб ли лови...туй вино двамата мори. Твоят глас е силно изменен, твоят облик...да той е дру от познатият за мен. Цирей на главата ти обрасъл задръства стоп на водорасло кичещо-обрасло. (М се изправя и го дърпа ведно с чашата за ръката да седне)

               М: Алкохола е виновен тате..но утре ти във мен ще видиш любимата си дъщеря обсипана със каци мед, сладкопойни чучулиги да жужат около теб и мен...и тии..и ти..и ти и ти и тиии..(сочи всеки с пръст)

             Сигм: Дааа, дааа...и какво любимии зетко ще направиш след това? ( обръща се към К., кратко мълчание К. поглежда към Геймър след това към С.)

                К: Едно общо кралство? 

              Сигм: Неее..ннеее искам да чуя нещо по-сладко,  по-силно нещо по, по...

                 С: Империално?

               Сигм: Да кралице, да! Това е! Империя обхващаща земи от север та на юг и изток, запад...

                  М: Североюг

                Сигм: Могъщие, сила, величие..

                   С: Власт, необятност, покорност..

                Сигм: Пари, роби и пак пари...

                    С: Свят, коленичещ в краката ми !

                 Сигм: Ни

                     С: Ми

                 Сигм: Ни

                      К: Стоп! Спрете с тоз брътвеж! Нима това евсичко важно...Нима, кажете ми нима? Смърт, разрушение, поквара...това сте вий във моите очи! 

                    С: Какви ги плещиш?

                      М: Да, прав е! 

                   Сигм: Мъчание залепи на устата си, о дъще!

                      М: Но аз, са...

                   Сигм: Казах вече! 

                      К: Тя право има да говори. Тя право има да твърди! (скачайки енергично се изправя)

                      С: Стооопп! Вече взе да ми кърви! (всички я поглеждат, С се хваща за главата и се киска)

                      С: Виното разбира се.

                М. и Б. : Реколта илядо седемстот и пета...от баш търгаши, наши апаши ! Виното...да виното...то е виновно ...Виинотоо! (всички стават и вдигат тост още веднъж)

  Сцена 18: (всички започват да се движат, да се сочат с пръст и да се смеят, Сигм. да целува пода, М да си четка зъбите със пантофа си, Б да се бие в гърдите и крещи като орангутан, К да лази на четири крака и вие като вълк, С да разлива вино върху косата си и щипе косми от мишниците си и да жъне със сърп, Бордорин да отсервира, вдига чаши и ги слага на главата си и прави поклони в един момент всеки издава различен звук: ...Уууу...яяяяя.....зззззззз......буууууу....жиииииии....вооооооо)

( светлината се концентрира във центъра на пода, всички започват да скачат един върху друг и да се въргалят и тресат агонирайки предсмъртно, в този момент близа Отче Партений и започва да ги отлежда отблиза, да вдига тресящите им се ръце, да играе ръченица и се върти доволно, да хваща чашите и да ги гали)

                         П: Кефите ли се? Хлъзнах ли ви? повярвахте ли, че сте пияни? Очаквате винаги изградения, познато ваме човешки облик да се представя на ниво! Неее..нее, този път ще си играя, вие ще  пионките, цялото множество събрало се тук! Музиката ви екзалтира, правите сексуални прелюбодеяния, издевателствате, отнасяте. Искате чрез музиката да докоснете нещо свято...Неее, неее...този път аз ще ви изнасиля..Дааа, дааа..точно така! Аз ще достигна върховен оргазъм, защото нямам нужда от човешката раса, тя не е сексуален обект за мен, моят духовен и животински оргазъм го разполовявам на части, животинското в мен го прехвърлям на това малко същество застанало до мен на четири ръце.( Октавио се е приближил лазейки, възседнат от Салингопея, която наблюдава ритуала на отчето)

                          П: И то няма да ме предаде, а ще екзалтира заедно със мен по начин, който не може другояче да се предаде освен със музииикаа...мечтайте чада христовии...Аааамен (започва да се кръсти и да ги прекръства със винените чаши, Салингопея става, изтръгва чашата от ръката му, поглежда във нея)

                          С: Това е рапиляване, незнаен подлецо...как във нищета ще градя аз дворец наново със тъга..вий богохулецо сте еретично намазан, челото ви струи и пръските попиват назад във времето дъждовно...как аз ще се премеря със боговете Атолон...Афродита ме роди и в изгнание прати! Затова сега със мъст попива калната земя и вика....елате ме вземетее...елате ме вземетеее(вдига чашата и отпива, започва да се вие като змия, Октавио на 4-ри крака се приближава, тя сяда върху не и галейки го заспива)

                           П: Станете жадни пришълецо...станетее...божия ръка ли е съдба...във вимето да топнем кисела закваса...и ний о,вами так в захласа...опиянени немай до скука във зародиша на нашите деди от тука!

                            (О. се надига бавно, изтръсква се)

                            О: Разбулвам по малко от душата си, давайки я на гладни зверове за храна. Те я взимат и кътат, вместо да ядат, ненаситни за още и още! Раздавам я цялата, не оставям за себе си. Гол охлюв...черупката изчезна и остана тънък слой..слой под който стои най-крехката част от мен. Те ме взеха, смляха и изхвърлиха. Не остана нищо от това, което исках да бъда. Асимилирането ми започна от момента, в който видях отражението си в огледалото. Части от тялото прокудиха други, а органи които сметнах за ненужни ги дефлорирах. Оставих врага да върлува, да доволства. Моето наслаждение беше неговото отмъщение. ЬОръжието на омразата се наслои по всички клони и ги накара да разцъфнат, пъпки които прераснаха в исполини. Къде е сега душата? Върти червеното си манто...опитва да забули всичко с тишина. Гонейки я аз стигнах до точката от която бях тръгнал. Един перфектен кръг, който няма начало, в него можех да сменям посоките и да следвам въртеливото движение на оста! Накрая клекнах в средата на този кръг, разперих ръце, погледнах надолу и изкрещях! 

